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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานียิง่เสมอ 
 

ความพึงพอใจ 

 มวลการสรรเสริญเปนกรรมสิทธิ์ของอัลลอฮฺ การขอพรและความสันติสุขจงมีแดเราะสูลของอัลลอฮฺ 
ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ฉันขอปฏิญาณตนวาไมมีพระเจาอื่นใดนอกจากอัลลอฮฺเพียงองคเดียวไมมีภาคีใดๆ 
สําหรับพระองค และฉันขอปฏิญาณตนวามุฮัมมัดนั้นเปนบาวและเราะสูลของพระองค 
 คุณลักษณะหนึ่งที่นาสรรเสริญซึ่งอัลลอฮฺและเราะสูลของพระองคสงเสริมใหมีคือ “ความพึงพอใจ” 
 อัร-รอฆิบ กลาววา : ความพึงพอใจคือการเพียงพอเพียงนอยนิดจากบรรดาวัตถุหรือปจจัยตางๆ ที่มีความ
จําเปน1 
 อัลลอฮฺ ตะอาลา ตรัสวา : 

  m  } |   {   z       y   x w   v   u   t   s   r   q   p   o
  ¯   ®  ¬  «  ª     ©  ¨§  ¦  ¥  ¤   £¢  ¡  �   ~

  °l  
ความวา: และจงอยาปรารถนาในสิ่งที่อัลลอฮฺไดทรงใหแกบางคนในหมูพวกเจา
เหนือกวาอีกบางคน สําหรับผูชายนั้นมีสวนไดรับจากสิ่งที่พวกเขาไดขวนขวายไว และ
สําหรับหญิงนั้นก็มีสวนไดรับจากสิ่งที่พวกนางไดขวนขวายไว และพวกเจาจงขอ
ตออัลลอฮฺเถิด จากความกรุณาของพระองคแทจริงอัลลอฮฺทรงรอบรูในทุกสิ่งทุก
อยาง”2 

  
อัลลอฮฺ ตะอาลา ตรัสอีกวา : 

  m  _   ~    }   |   {   z   y     f   e d   c   b   a   `
  l  k  j  i  h  gl   

 ความวา: ผูใดปฏิบัติความดีไมวาจะเปนเพศชายหรือเพศหญิงก็ตาม โดยที่เขาเปนผู
ศรัทธา ดังนั้นเราจะใหเขาดํารงชีวิตที่ดีและแนนอนเราจะตอบแทนพวกเขาซึ่งรางวัล
ของพวกเขาที่ดียิ่งกวาที่พวกเขาไดเคยกระทําไว”3 
 

  

                                                            
1  มุอฺญัม มุฟรอดาต อัลฟาซิลกุรอาน, หนา 429 
2  สูเราะฮฺ อัน-นิสาอ, อายะฮฺที่ 32  
3  สูเราะฮฺ อัน-นะหฺลุ, อายะฮฺที่ 97 
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อะลี เราะฎิยัลลอฮุอันฮฺ กลาววา : “ชีวิตที่ดีคือชีวิตที่มีความพึงพอใจ”1  
 รายงานจากอบู ฮุร็อยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮฺ ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาววา : 

ةِ  قَنْ  الغِْنَى  ليَسَْ «   »اجَّفْسِ  غِنَى  الغِْنَى  وَلكَِنَّ  ،العَْرَضِ  كَثْرَ
 ความวา: ความร่ํารวยไมใชการมีทรัพยสินอยางมากมาย แตความร่ํารวยคือความพึง
พอใจ2 
 

 ทรัพยสินคือวัตถุบนโลกบนดุนยา และความหมายของหะดีษคือ : ความร่ํารวยที่ถูกสรรเสริญคือความ
รํ่ารวยทางจิตใจ ความอิ่มเอิบใจ มีความโลภนอย ไมใชการมีทรัพยมากพรอมกับความปรารถนาอยากไดเพิ่มเติม 
เพราะคนที่ตองการเพิ่มเติมยอมไมพอใจกับส่ิงที่ตนมีอยูดังนั้นจึงไมใชคนที่มีความร่ํารวย 
 รายงานจากอับดุลลอฮฺ อิบนุ อัมรฺ อิบนุลอาศ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุมา ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม
กลาววา : 

فلْحََ  قَدْ «
َ
سْلمََ  مَنْ  أ

َ
  »آتاَهُ  بمَِا االلهُ  وَقَنَّعَهُ  ،كَفَافًا وَرُزِقَ  ،أ

 ความวา: ผูที่เขารับอิสลาม ผูไดรับปจจัยยังชีพอยางพอเพียง และผูที่อัลลอฮฺใหเขา
พอใจตอสิ่งที่พระองคประทานใหยอมไดรับชัยชนะอยางแนนอน3 
 

 รายงานจากอุบัยดุลลอฮฺ อิบนุ มุหฺซิน อัล-คอฏอมียฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮฺ ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิ
วะสัลลัมกลาววา :  

صْبَحَ  مَنْ «
َ
بهِِ  فِي  آمِنًا مِنكُْمْ  أ مَا  ،يوَْمِهِ  قُوتُ  عِندَْهُ  ،جَسَدِهِ  فِي  مُعَافًى  ،سِرْ غَّ

َ
 Ȅَُ   حِيَزتْ   فَكَك

غْيَا ُّȅا«  
ความวา: ใครในหมูพวกทานที่เชาขึ้นมาเปนผูศรัทธาในหมูชนของเขา มีรางกายที่
สมบูรณ มีอาหารกินของวันนี้ ดังกลาวนั้นประหนึ่งวาเขาไดครอบครองโลกดุนยา
แลว4 
 

 ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม แนะนําผูศรัทธาใหมองดูบุคคลที่ตํ่ากวาตนจนกระทั่งรูสึกถึงความ
โปรดปรานอันมากมายของอัลลอฮฺที่ประทานใหแกเรา 
 รายงานจากอบู ฮุร็อยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮฺ ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาววา :  
 
 

                                                            
1  ตัฟซีร อิบนิ กะษีร, เลม 2 หนา 585 
2  เศาะฮีหฺ อัล-บุคอรียฺ, (4/182) เลขที่ 6446, เศาะฮีหฺ มุสลิม (2/726) เลขที่ 1051  
3  เศาะฮีหฺ มุสลิม (2/730) เลขที่ 1054 
4  สุนัน อัต-ติรมีซียฺ (4/547) เลขที่ 2346 
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سْفَلَ   مَنْ   إِلَى   اغْظُرُوا« 
َ
جْدَرُ   فَهُوَ   ،فَوْقَكُمْ   هُوَ   مَنْ   إِلَى   يَنظُْرُوا  وَلاَ   ،مِنكُْمْ   أ

َ
نْ   أ

َ
 لاَ   أ

  »االلهِ  نعِْمَةَ  تزَدَْرُوا
ความวา: พวกทานจงมองดูบุคคลที่ตํ่ากวาพวกทาน อยาไดดูผูที่อยูเหนือกวา มันเปน
สิ่งที่สมควรมากกวา ในการที่พวกทานจะไมดูถูกความโปรดปรานของอัลลอฮฺ1 
 

 อิบนุ ญะรีรฺและคนอื่นๆ กลาววา : นี่คือหะดีษที่รวมเอาความดีไวทุกประการเพราะมนุษยเมื่อเห็นผูที่มี
ความประเสริฐเหนือกวาตนในเรื่องของโลกนี้จิตใจยอมปรารถนาตอส่ิงนั้น โดยมองวาความโปรดปรานของอัลลอฮฺ
ที่ตนเองมีอยูนั้นนอย ตองการไดเพิ่มเติมเพื่อบรรลุสูส่ิงนั้นหรือไดรับส่ิงที่ใกลเคียงกัน นี่คือส่ิงที่เกิดขึ้นในหมูผูคน
ทั่วไป แตหากเขามองดูผูที่ตํ่ากวาตนในเรื่องของโลกนี้ ความโปรดปรานของอัลลอฮฺที่มีตอเขายอมปรากฏชัดขึ้นทํา
ใหเขาขอบคุณตอความโปรดปรานนั้น นอบนอมและทําความดีเพื่อพระองค2 
 ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม คือบุคคลที่มีความพึงพอใจและสมถะในเรื่องราวของโลกนี้มากที่สุด 
รายงานจากอาอิชะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮา นางเคยกลาวแกอุรวะฮฺ ลูกชายของพี่สาวนาง วา : “พวกเรามองดูจันทร
เสี้ยวกัน 3 คร้ังใน 2 เดือน ไมมีไฟจุดขึ้นที่บานของทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัมเลย ฉัน (อุรวะฮฺ) 
จึงถามวา : ทานนบีอยูกับพวกทานอยางไร? นางกลาววา : อัล-อัสวะดาน (อินทผลัมกับน้ํา) นอกจากทานเราะสูล
นั้นมีเพื่อนบานเปนชาวอันซอรพวกเขามีอูฐที่ใหนม พวกเขาจะนําเอา(น้ํานมอูฐ) จากบานพวกเขามาใหกับทาน
เราะสูล แลวทานเราะสูลก็ใหพวกเราดื่มมัน”3 
 ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม เคยขอตออัลลอฮฺใหพระองคทําใหปจจัยยังชีพของทานเปนที่
พอเพียง กลาวคือ เทากับปริมาณที่ตองการ 
 รายงานจากอบู ฮุร็อยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮฺ ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัมเคยกลาววา :  

  »وتاً قُ  دٍ مَّ مُحَ  آلِ  قَ زْ رِ  لْ عَ للهم اجْ ا«
ความวา: โออัลลอฮฺไดโปรดใหปจจัยยังชีพของครอบครัวมุฮัมมัดเปนเพียงอาหารมื้อ
หลัก4 

  
เหลาเศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม ไดยึดเอาแนวทางอันทรงเกียรตินี้ของทานนบี รายงานจากอะนัส 

อิบนุมาลิก กลาววา : ซัลมานไดแสดงอาการเจ็บปวดออกมา สะอฺดฺจึงไปเยี่ยมเขาเห็นเขากําลังรองไห สะอัดจึงเอย
ถามซัลมานวา : ทานรองไหทําไม? ทานไมเคยอยูรวมกับทานเราะสูล ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม อยางนั้นหรือ? 
ทานไมเคย..? ทานไมเคย..หรือ?  

                                                            
1  เศาะฮีหฺ อัล-บุคอรียฺ (4/189) เลขที่ 6490, เศาะฮีหฺ มุสลิม (4/2275) เลขที่ 2963 
2  เศาะฮีหฺ มุสลิม ชัรหุนนะวะวียฺ (97/6) 
3  เศาะฮีหฺ อัล-บุคอรียฺ (4/184) เลขที่ 6459, เศาะฮีหฺ มุสลิม (4/2283) เลขที่ 2972 
4  สุนัน อิบนิ มาญะฮฺ (2/1410) เลขที่ 4217 
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ซัลมานจึงกลาววา : ฉันไมเคยรองไหเพราะสองประการ ฉันไมเคยรองไหเพราะรัก(การมีชีวิตอยูบน)โลกนี้ 
และไมเคยรองไหเพราะรังเกียจโลกหนา ทวาทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม เคยสัญญาไวกับพวก
เราแตฉันเห็นวาตัวเองเปนคนที่ละเมิด(สัญญา)  

สะอัดกลาววา : ทานนบีเคยสัญญาอะไรไวกับทานหรือ?  
ซัลมานตอบวา : ทานนบีสัญญากับฉันวาแทจริงเพียงแคเสบียงของผูขับข่ีพาหนะคนเดียวก็เพียงพอแลว

สําหรับคนใดในหมูพวกทาน ษาบิตกลาววา : พวกเขาไดนับมรดกที่ซัลมานทิ้งไว (หลังจากที่ซัลมานเสียชีวิต) 
ปรากฏวามีเพียงยี่สิบกวาดิรฮัมเทานั้น”1 
 อุมัร เราะฎิยัลลอฮุอันฮฺ กลาววา : “ความละโมบนั้นคือความยากจน  การหมดหวังคือความร่ํารวย แทจริง
แลวใครที่หมดหวังจากสิ่งที่อยูในกรรมสิทธิ์ของคนอื่นเขายอมเพียงพอ (ไมตองการ) จากพวกเขา”2 
 ความพึงพอใจคือคลังทรัพยอันยิ่งใหญ เปนสัญลักษณหนึ่งจากสัญลักษณแหงความยําเกรง ดังเชนคํา
กลาวที่วา “ความพึงพอใจคือคลังที่ไมมีวันเสียหาย” 
 อะลี อิบนุ อบีฏอลิบ กลาววา : “ความยําเกรง คือความเกรงกลัวตอผูทรงสูงสง (อัลลอฮฺ) การปฏิบัติตาม
ส่ิงที่ถูกประทานลงมา ความพึงพอใจตอส่ิงที่มีนอยนิด และการเตรียมความพรอมเพื่อวันแหงการกลับไป” 
 ชาวบนี อุมัยยะฮฺบางคนไดเขียนจดหมายขอใหอบู ฮาชิมชวยเหลือ คร้ันเมื่อเขาไดชวยจัดการความ
ปรารถนาตางๆ ใหพวกเขาแลวจึงเขียนจดหมายตอบกลับมาวา : ความจริงฉันเคยนําความปรารถนาตางๆ  ของ
ฉันเสนอตออัลลอฮฺ ดังนั้น ส่ิงใดที่พระองคประทานใหฉันก็รับมันไว สวนสิ่งใดที่พระองคไมใหฉันก็พึงพอใจเทาที่มี
อยูแคนั้น3 
 มีคําถามถึงนักปราชญบางทานทํานองวา : อะไรคือความร่ํารวย? เขาตอบวา : คือการที่ทานหวังแตนอย
และพอใจตอส่ิงที่ใหความพอเพียงแกทาน 
 นักกวีกลาววา :  
  ยึดดุนยาใหมั่น จงพอใจ  มันไมใหส่ิงใดทานเวนสุขกาย 

ดูสิผูครองดุนยามีมากหลาย         แตชีพวายไยกลับเพียงผาผืนเดียว 
 อีกทานหนึ่งกลาววา :  
  ชีวิตนี้จะพอใจหากยินดี  แมทานมีเพียงนอยนิดพอใจหวัง 
 อัล-เฆาะซาลียฺ เราะหิมะฮุลลอฮฺ กลาววา : มุฮัมมัด อิบนุ วาสิอฺ ไดเอาน้ําใสขนมปงแหงแลวกิน และกลาว
วา: ใครที่เพียงพอตอส่ิงนี้เขายอมไมตองการความชวยเหลือจากผูใด 
 
 มวลการสรรเสริญเปนกรรมสิทธิ์ของอัลลอฮฺองคอภิบาลแหงสากลโลก ขออัลลอฮฺประทานพรและความ
สันติสุขแดทานนบีมุฮัมมัดและเครือญาติของทานตลอดจนเหลาเศาะหาบะฮฺทั้งมวล 

                                                            
1  มุสนัด อิหมามอะหมัด (5/438), และหิลยะตุลเอาลิยาอ ของอบี นุอัยมฺ (1/196 - 197) 
2  อิหฺยาอ อุลูมิดดีน (3/239) 
3  อิหฺยาอ อุลูมิดดีน (3/239) 


